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Ee r:'-gh . Consignment No.: 20213258
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polvtec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
vVia dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hfelstrafie 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: Abheolung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidh808,5280
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order Mo,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20471889 2517054000 9.600,00 piece § CO004400_MIP_2 E 550003893401
27.02.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 &«
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - mM7472
4 TBA-~520921 1 - M7471 {90%02%% 2.400,00 b
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00 ?ggj‘j
3 TBA-520922 1 - M7472 L
7 TBA-520921 1 - M7471 59\%{ l,\§'%3 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 b
11 TBA-520945 40 - M7213 60,00
12 TBA~520922 1 - M7472
20471890 2510602101 4.800,00 piece 8 CO08017_MIP_1 B 550003962401
27.02.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 D
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472 [%026@ Z@O
4 TBA~520921 1 - M7471 1.600,00 L ?85;69
5 4315 20 - M7282 80,00
6 PBA-520922 1 - M7472 S\D\ %\ L\%’Rl' L\
7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520922 1 - mM7472
20471891 2517084100 12.000,00 piece & C008017-MIP-4 D 550003962701
27.02,2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 10 - mM7213 100,00
3 TBA-520945 30 - M7213 Mo’]j}z 100,00
4 TBA-520922 1 - M7472 J Z%SG!
5 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
6 PBA-520945 40 - M7213 _SOI @2/\ L\%/I‘S 100,00
7 TBA-520922 1 - M7472
8 TBA-520921 1 - M7471 ¢ 4.000,00\j
9 TBA-520945 40 - M7213 100,00
10 TBA-5200922 1 - M7472
20471892 2510175801 8.000,00 piece S 550003962002
27.02,2020 29911 VERSCHLUSSSTORFEN

1 TBA-520921 1 - M7471 L%QZQ)OZ?"& 8.000,00(/ Z%S-G?
D s %o S0t hsre

20471893 2517603002 12.000,00 piece § C004221_CP_3 B 550003895101
27.02.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE '

1 TBA-520921 1 - wram {RI260 UYL, 600,000, &%

2 TBA-520945 40 - M7213 © 150,00 Z 5
3 TBA-520922 1 - M7472$910?/lh%%q_



VDA-Asvompanying document Printed on: 24.02.,2020

. QE &7 . BY THTIELEN Page: 2/ 2

%N SN 25 = v

T F Consignment No.: 20213258

Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 142489

Supplier - No. ;91000157

v

Joma-Polytec GmbH

Héfelstraffie 17-19

Customer - N. H

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

521702

Storage location:

Consumption Place:
Shipping terms: 001
freight PForwrder: 60346
-Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidh$30g, 5280
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.

LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

4 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00  /

i TBA-520945 40 - M7213 150,00

6 TBA-520922 1 - M7472

- End of List -



LU Y ” 3
e’ w B \ /
R By
A 2 S"
4
Destmatarlo ‘
k %FERA
1 Mittente (Cognome,Nome,Statc) DI VETTURA
e o || (I ONATARACTARER
IAbsendﬁn,Anschﬁﬂ,hnd) LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE
JOMA POLYTEC GMBH (\r ob 44 N. 2020 /SE / 264
HOFELSTRASSE 17-19 n/m L p 3 B Quslnuaspann!muumusu, Cclmnspuﬂstsumds, nonobstznt toute Dlchfnrdumng mcdicgluulz:im
72144 BODELSHAUSEN 3&6 i qusng scoanin 2l ool e e
GERMANIA contmtto di trnsporic im::m-:onn!ad: marchandices par route (ChVR) Beforderungsyertrag im luler—m!ﬂunnlm
meret su strads (CMR) Stmeanguterverkekr (CMR)
2Destinataric{Cognome, Nome,Stata) lﬁ'!'mspona:?:rc‘
2Destinalaire(nom,adresse,pays) {Cognome,Nome,Indirizzo,Statc)}
ZBnpfmga(Name,AuschnﬂJam 16Transporteurs (nom,adresse,pays)
= [ — — 16FrachtfishrenName, Ansehrift Land)
<L -D gt ;
VTADEELEINDUSTRIE i Thaler Transport Stl
20067 POZZUOLO MARTESAN M1 VIA ALBERTENA BROGLIATI 70
ITAI.IA e 39012 MERAN BZ
1 - ITALIA
3Luogo previsto per la consegna della merce(localita’,Stato) 17Trasportatori-successivi(Cognome, Nome, Indirizzo,Stato)
3Lieu prevu pour [a livraison de [z marchandise(lieu,peis) l?Tra.nsporleurs ‘successifs(nom,adfesse, pays)
3Auslielerungsort des Gutes(Or,Land) l?Ne:hI‘o]gmde Erachtfuhrer(N; ame,Anschn D.,Lnnd)
2006 POZZUOLO MARTESANA MI R [
ITALIA Lo Retont 4
b e
e
4Luogo e data della presa in carico della merce T
4Liext et date del la prise en charghe de la mecchandise(lieu,pais)
401t und Tag der Ubernahme des Gutes(Ort,Land) 18 Riserve ed osscwm‘Pni del trasporiatore
72144 BODELSHAUSEN 18 Reserves et observations du transperteur
GERMANIA 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frochtfuhrers
28/02/2020
5Document allegati
SDocuments annexés
5Beigefugte Dokumente
6 Con i e numeri / 7 Numero dei colli / 8 Imballaggio / 9 Denom.comente della merce 10 N® di statistica 11 Pesolordo kg. 12¥olume m3
6 Margu: uméros / 7 Nombre des colis /8 Mode d'emballage /9 Nature de la merchandise 10 No stetistique 11 Poids brut ka. 12Cubage m3
6K ichen und Nummem / 7 Anzahl der Packstucke / 8 Art dec Verpackung / 9 Bezeichnueg des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg. | 12Umfang in m3
LT MERCE INDUSTRIALE (VEDI BOLLA) 1.209,0000
ot o
4
ﬂ (EVO 415 7C
Classa Cifre Leitern (ADR®)
Classe/Klasse Chiffre/Ziffer Lettee/Buchsiabe
13Istruzione del mittente 19Convenzioni particalari
13Instruction del'expediteur 19Conventions particulieres
13Anweisungen des Asender 19Besondere Vereinbarugen ,
20 Da pagare per/ A payer | Mittente / Expediteur/ Valute / Monnale / b io/ Destinat.
par/ Zu Zshlen vom; Absender Wehrung /Empfanger
‘liil;}r;unsne peril !‘):Igfnfmo del nalo/ Prescnpuon P o~
i " transort / Reducti
Snldc\dI Solde
maggror,
upp]r.mcnls
- Charges Nebengehuhrm
2] Compilato a il -
21Etabilez MERAN e 28/02/2020 Tot./Tol/Gesammisucnme:
21 Ausgefetigtin am 15Rimborso / Remboursement /Ruckersta{ty
i ial
22 23Firma e timbro del trasponatore _ZAi!Merce ricevoia
ﬁSlgualum e umbre du tmnspuneur A1 24Marchandises recue
JOMA POLYTEC GMBH ; i 24 Gut empfangd

D 72144 BODELSHAUSEN

g 21 Fawﬂ?ﬂé?‘:! 23 b

o . : r Tatga rimorgh] ; rqrrasatl, I.W1|101 redhsport b
Fronaepmbodel itante, . Tramor-numberplm \ e i SvapRe 5
Signature e timbre de l'expediteur i Slgnamreenmhrc thrdes
Unterschrift und Stempel des Absender

Unterschrifi und Stecpel ds Empfangers

Nummeguschild esAnimnger A
¥ ' OF BT
I ran K

3

E g%g ke

Por ja marol poaricolcas indicars oftrs s doniminoazions gorrarts, o oloao , s clfroe & e del omso I lottoros,

BN omes e merchandison dangoredeses iodiautor, outre o cortiticstion
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©rdine di Trasporto / Transport Order

Sentler / Mittenls VAT-ID-No. / N° parlita (VA

DHL FREIGH-JOMA POLYTEC

via delle industrie 1

I-20060 POZZUQLO MARTESANA (MI)

Dale/ Data

02~-MAR-20

20 T e

UL

130001

— R

'--—-—-

e 2 A e T e A B g P e e

- SR~

Collecllon zddress / Indirizza del [uogo di catico ol rllre)

mm,m.n“iﬁpﬂ_ -DF-0014346

Delivery ferms / Termlnat address /
Gendiziont di trasporto Indirizzo lerminale
Dhee o clla exworks

franco dom_ lranco

Labiricy

mem [t DHL GLOBAL FORWARDING (I
s0g24a0 ' non stoganal

DW&SNM Dlaxesunpald

POZZ2U0L0O MARTESANA (MILAN
dazinunpag:'VIA DELLE INDUSTRIE, 1

dazi pagall,
Consignea / Destinalario VAT-ID-No. /N° parla (VA [ Cjavi=d 1720060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA DS.‘{‘,?'S mnpg.  |Tel:+39 02 895252-200
Fax:+39 02 85252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDy
Addligral lrnspod instzance f Lermlnﬂ :reaeren.cel
Detivery addtess / Indirizzo i consegna della meree O ;?.s O = 0810030001923 R
Currency/  Value forinsuwrance /| Gustomer's relerence /|

Valula Valore da assicurars

NolBRT=-E[I=0000055

Rilerimentl cel chienle

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Terminal di arsivo Conlact lel.
Terminal de deslination Hemeso lelelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Descsiplion of goads Cuslome' bl Gross weight In kg Value (with currency)
Marthe e numer Quanits )ballagglu Destrizione della matce Tatilladeganale | Pesolordoin kg Valore (ton valulay
Val
/}( PAL VARIO 1309.0
Mp. RuesviTs | 1€ fepans
I~
~ A4
N ROH S : 7 (
Payahle weight in kg Tolal grass welghl in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tzssabite in kg Tatalg pese lordo Inkg
Dim. x tmx om an= 6.534m 2.80 w| 4,620.00 1309.0
Spacial consignments / Richiaste particolari
Special instructions f Istnuiost particolard Enclosures f Affegati
Callection at sender Delivery 12 cansignee VAPORTANT According to M, transpaert damages have to ba noted an Ihnkn.npqrtr'l."
Rilica dal mittente Consegna al destnatario erdes (POD) upzn delivary of tha torsignmenl. Damages nof visible edemalty b
nolifted In writing to the responsible BIROCOHHECT tarminal within 7 days afler very.

Dalz /Data Date/ Dala Via pie
Time/ Grarlo Time/ Qrari
Driver's signatute / Finma dellautista Consigness signatwe Consignes’s name [n block latters

Firma del destinafario

Nome di chi firma in stampatello

EURQCONNECT Transpert Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnrﬁants

i)
e i;“:z:. :\w--

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT




